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Reunión del 23 de julio de 2024, de las 12.00 a las 12.30 horas

SALA ANTALL (4Q-2)

BRUSELAS

La reunión comienza el martes 23 de julio de 2024, a las 12.05 horas, bajo la presidencia de 
Francisco José Millán Mon (presidente provisional).

Comienzo de la reunión bajo la presidencia provisional

1. Aprobación del orden del día
Decisión: Se aprueba el proyecto de orden del día.

*** Turno de votaciones ***

El presidente provisional constata la existencia de quorum para que la comisión pueda 
proceder a la votación. Tras confirmar el quorum, procede a la elección de la mesa de la 
comisión.

2. Elección de la presidencia

El presidente provisional recuerda a los miembros el objeto de la reunión y el 
procedimiento. Después pide que se presenten candidaturas para la presidencia de la 
comisión. Gabriel Mato (PPE) propone a Carmen Crespo Díaz (PPE). Carmen Crespo 
Díaz confirma su disposición para ser candidata, y al no haber más candidaturas, la 
comisión la elige por aclamación en aplicación del artículo 219, apartado 2, del 
Reglamento interno.
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Bajo la nueva presidencia electa

3. Elección de la vicepresidencia primera

La nueva presidenta electa, Carmen Crespo Díaz, da las gracias a los miembros y pide 
que se presenten candidaturas para los cuatro puestos de la vicepresidencia. 
Gabriel Mato (PPE) propone el nombramiento de Sander Smit (PPE) como 
vicepresidente primero. Sander Smit confirma su disposición para ser candidato, y al 
no haber más candidaturas, la comisión lo elige por aclamación en aplicación del 
artículo 219, apartado 2, del Reglamento interno.

4. Elección de la vicepresidencia segunda

Stephen Bartulica (ECR) propone a Giuseppe Milazzo (ECR) como vicepresidente 
segundo. André Rodrigues (S&D) solicita que la votación sea secreta. Emma Wiesner 
(Renew) apoya la solicitud de votación secreta presentada por el Grupo S&D. Dado 
que más de cinco miembros solicitan una votación secreta, el presidente acuerda 
proceder a una votación secreta y se utiliza el sistema de votación electrónica. 
Giuseppe Milazzo confirma su disposición para ser candidato y es elegido por 16 
votos a favor, 5 en contra y 6 abstenciones.

5. Elección de la vicepresidencia tercera

Emma Wiesner (Renew) propone a Stéphanie Yon-Courtain (Renew) como 
vicepresidenta tercera y Ton Diepeveen (PfE) propone para ese puesto a France Jamet 
(PfE). Al haber dos candidaturas, Carmen Crespo Díaz pide a los miembros que voten 
a distancia mediante votación secreta, de conformidad con lo dispuesto en el 
artículo 219, apartado 2, del Reglamento interno. El resultado de la votación secreta 
fue de 5 votos a favor de France Jamet (PfE) y 20 votos a favor de 
Stéphanie Yon-Courtain (Renew), sin abstenciones. Por consiguiente, 
Stephanie Yon-Courtain (Renew) es elegida vicepresidenta tercera.

6. Elección de la vicepresidencia cuarta

Gabriel Mato (PPE) propone a Jessica Polfjärd (PPE) como vicepresidenta cuarta. 
Jessica Polfjärd (PPE) confirma su disposición para ser candidata, y al no haber más 
candidaturas, la comisión la elige por aclamación en aplicación del artículo 219, 
apartado 2, del Reglamento interno.

*** Fin del turno de votaciones ***

7. Comunicaciones de la presidencia

Ninguna

8. Asuntos varios

Ninguno

9. Fecha de la próxima reunión

 24 de julio de 2024, de las 9.00 a las 12.30 horas
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La reunión termina a las 12.27 horas.
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Carmen Crespo Díaz, Francisco José Millán Mon, Sander Smit, Giuseppe Milazzo, Stéphanie Yon-Courtin, Jessica Polfjärd
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Emma Fourreau, Balázs Győrffy, Anja Hazekamp, France Jamet, Isabelle Le Callennec, Isabella Lövin, Giuseppe Lupo, André 
Rodrigues, Bert-Jan Ruissen, Emma Wiesner
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* (P) = Председател/Presidente/Předseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/Πρόεδρος/Chair/Président/Predsjednik/Priekšsēdētājs/ 
Pirmininkas/Elnök/'Chairman'/Voorzitter/Przewodniczący/Preşedinte/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordförande

(VP) = Заместник-председател/Vicepresidente/Místopředseda/Næstformand/Stellvertretender Vorsitzender/Aseesimees/Αντιπρόεδρος/ 
Vice-Chair/Potpredsjednik/Vice-Président/Potpredsjednik/Priekšsēdētāja vietnieks/Pirmininko pavaduotojas/Alelnök/ Viċi 
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(M) = Член/Miembro/Člen/Medlem/Mitglied/Parlamendiliige/Βουλευτής/Member/Membre/Član/Membro/Deputāts/Narys/Képviselő/ 
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